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MPO®ECIMHO OPIEHTOBAHA
MEJIATUBHA KOMIIETEHTHICTh MAWMBYTHbBOI'O BUUTEJIS
IHO3EMHOI MOBHU TA KYJIBTYPH

Anomauyia. Cmeepoocerno, wo mediamueHa KOMHEMEHMHICMb  CHPUSE
eghexkmugHill KOMYyHIKayii, wo 00380.5€ Mediamopy OOHeCmu 3MICm ma 00Csemu
Memu KOMYHIKAyil 8 KOHKDEMHOM)Y COYIANbHOMY KOHMEKCMI 3 apmuKyJIAYIEN
KVIbMYPHUX 0cobaugocmel. 3’1c08ano, wjo npogeciino opieHmosana meoiamusHa
KOMNemeHmMHICmMb  BION0BI0AE NOHAMMIO «2100A/bHe BMIHHAY, KOAU MAuOymHi
Gaxieyi He auwe iHmMezpyrOmMv NpoQecitiHi  3HAHHA, HABUYKU  ONEPYBAHHS.
mamepianamu 3a018 OOCACHEHH KOMYHIKAMUBHOI Memu, a U @opmyloms ma
B00CKOHANIOIOMb  HEOOXIOHI ~ MOGIEHHEBI  6MIHHSL 8  YMOBAX  PealbHO20
MIDHCKYNbMYPHO2O — CHILIKYB8AHHAL. Ipogpecitino opieHmosana  MediamusHa
komnemenmuicmos  (IIOMK) matibymnvozco euumens iHO3eMHUX MO8 ma KYJIbmyp
(IMK) € cymmegum cKI1aOHUKOM 1l020 MOBHOI Ni020MOBKU Ma YCHIWHOL npogecitiiil
OIsIbHOCMI, 0e MOBNIeHHEBA KOMNEMEHMHICb SUCMYNAE BANXCIUBOIO NEPedyMOB0I0
AKICHO20 nocepeoHuymea. llepuiouepeosoro ymoeorw ¢hopmysanHs mediamueHoi
KOMNnemeHmHocmi 3000)8auis Qinoni020-neda2o2iyHoi oceimu € 00CmMamHill piéeHb
cpopmosarHocmi  HABUUOK  ONEPYBAHHA  MOBHUM [  JIIHEBOCOYIOKYIbIYDHUM
mamepiaiom ma 6MiHb OCHOBHUX BUOI8 MOBIEeHHEBOI OisibHocmi. Poszensanymo
63AEM036 'SI30K MeOlamueHol KOMNEMeHmMHOCMI 3 NeddcociuHol Mediayiero, uo

PO3YMIEMbCS SIK 30AMHICMb  YCHIWHO KOMYHIKY8AMU SK Y NPAMOMY, mMax i 8
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onocepedxosanomy cyenapii 3  euxopucmanuam IM y cumyayisx nedacoziunozo
cninkyeanns. Haeedeno 3asoamnnss ons  gopmysanns I[IOMK vy npogecitino
OPIEHMOBAHOMY MOGJICHHI.

Knwuoesi cnoea: matibymuii euumenv IHO3eMHOI MO8U ma KYIbMYPU,
meodiamop,; npogeciiino OpicHMOBaAHA MediamusHa KOMNEMeHMHICMb, Neda2ociuHa
meoiayis.

Annotation. It has been established that mediation competence promotes
effective communication by enabling the mediator to convey meaning and achieve
communicative goals within a specific social context, with due attention to cultural
specificities. It has been found that professionally oriented mediation competence
corresponds to the notion of a “global competence,” whereby future specialists not
only integrate professional knowledge and skills for working with materials to
achieve communicative aims, but also develop and refine the necessary language
skills in conditions of real intercultural communication. The professionally oriented
mediation competence (POMC) of a prospective teacher of foreign languages and
cultures (FLC) is a significant component of their language training and successful
professional activity, where language competence functions as an important
precondition for high-quality mediation. A primary condition for forming mediational
competence among students of philological-pedagogical programs is a sufficient
level of mastery of skills for operating with linguistic and linguo-sociocultural
material, as well as of the main types of speech activity. The relationship between
mediational competence and pedagogical mediation is considered here as the ability
to communicate successfully in both direct and indirect formats using the foreign
language (FL) in situations of pedagogical communication. Tasks aimed at
developing POMC in professionally oriented speech are presented.

Key words: prospective foreign language and culture teacher, mediator;

professionally oriented mediation competence, pedagogical mediation.

Beryn. [Hornubnennss MikKHapOoAHOT B3aeMOAIT MK (paxiBUSAMU PI3HUX Taly3eu

BHUMara€ pO3LIMPEHHS KOMIOHEHTIB 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI,
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HEOOX1THUX JUIsl Pe3yJbTaTUBHOI MIXKKYJIbTYpHOI KoMyHiKarlii. BupooHuui QyHkIii
MaOyTHIX (axiBIiB IepeadadaroTh OBOJIOJIIHHS HHU3KOK BMiHb, TMOB’SI3aHUX 13
MEIIaTUBHOIO [ISIBHICTIO A ycmimHoi mpodeciiHiil AisiabHOCTI. BumyckHuku
MarTh YMITH pallilOHAIBHO OyayBaTH BJIAcCHI CTpATErii Ta 3aCTOCOBYBATH CIIEIIaJIbHI
3HaHHA B pEAIbHOMY MDKKYJIBTYPHOMY CHUIKYBaHHI, OpIEHTYIOUHCh Ha
JHTBOCOIIOKYJIBTYPHI UNHHUKHU.

IlocranoBka mpodJjemu. Y KHHU31 «3arajbHa BaXKJIUBICTb T€PMEHEBTUYHOTO
KOMIUIEKCY B HaBYaHHI MOCEPEIHHUIBKOT MIKMOBHOI KoMmyHikamii» C. Biamxio
PO3IIIsA/Ia€ MEMIaIliio sIK TPOIIEC, 110 CTBOPIOE «PEJIEBAHTHY 1IEHTUYHICTBY MIXK THM,
0 aBTOp XOTIB TNepenatd, W TUM, MO0 3po3ymiB penumieHT» (Viaggio, 2000)
[8, c. 136]. Hocmiguuk 3a3Hayae, 0 0e3 BIAMOBIAHUX KOMIIETEHIIIH Majo IIaHCIB,
0 a) CTYACHT 3pO3yMmi€ MOBII, 0) IO BiH aJeKBAaTHO IEPETBOPUTH 3PO3YMise
3HAUYEHHS Ha O3HAY€HE 3HAYEHHS 1 B) IIO BIH MOTIM 3MOXE NEpeaaBaTH MHOro
3HAYEHHS, TAKUM YUHOM, 100 HOro ayAauTopis MOIJIa NpPaBWIBHO W €(PEKTHUBHO
3p03yMiTH 6€3 HEeMOTPIOHNX ab0 HEBUIIpaBIaHUX 3YCHJIb, TaK IO T') HOTO ayauTOopis
3pELITOI0 3pO3yMi€ 3MICT, SIKM MaB Ha yBa3l oparop. BaxxnmBo Matu BiANOBiIHI
BMIHHSI, III00 CTyXad HE JIMIIE 3pO03yMiB MOBIIS, a il MIT aJIeKBaTHO MepeaaTH CEHC Ta
MPOKOHTPOJIIOBATH, YA OTPUMAIIA ayAUTOPIs MOTPIOHE MOBIJOMIICHHS.

VY mapagurmi MOBHOI OCBITH JiJisi MaiOyTtHhoro Buutens IMK meniarist mocrae
Jefani CKJIQJHIMUM siBULEM. MalOyTHIM y4YUTENb-CIIOBECHUK SIK MIKKYJIbTYPHHMA
MEIIaTOp Ma€ aJeKBATHO JI0 CUTyalli MDKKYJbTYPHOIO CHUIKYBaHHS —YCHIIIHO
OpraHi3OByBaTH MOBJICHHEBY JISUIBHICTH Y MUCEMHIN Ta YCHIN (opmax, ypaxoByBaTH
KOHTEKCT 1HIIOMOBHOI mpodeciiiHOoi MIsTbHOCTI 3 (dopMamMu B3aemMonii Ta
BUKJIaJIaHHA, PO3BUBATH MpodeciiHy MalCTEpHICTh — yce e MoTpedye A0IaTKOBOIO
OCMHUCJICHHSI.

OkpiM TOro, piBE€Hb TOTOBHOCTI MalOyTHBOrO BYHTENS 10 HpodeciiiHoi
TISTBHOCTI  CHIBBIJHOCUTBCS 3 piBHEM  Horo mnpodeciiHo  OpieHTOBAHOI
KOMYHIKaQTUBHOT KOMITIETEHTHOCTI, 110 ()OPMYETHCSA Ta YIOCKOHATIOETHCS Y MPOIIECi
HaByaHH# y Bulll. [locBig onanyBanHs IM icToTHO BU3Havae npodeciiHy AisIbHICTh

MaliOyTHHOTO BUMTENS. TOX CIYIIHOIO € T€3a, M0 BYUTENIh 3a3BUYAll HABYAE TaK, 5K
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HaBYaJId MOTO CaMOTo, a He Tak, K Horo crneriaibHo HaBuanu Bukiaaatu (Crandall,
2000) [1, c. 34-36]. BignmoBinHo, npodeciiina CpsIMOBaHICTh Ta 1HAWBITyaIbHUN
CTWJIb BHUKJIQJaHHS (OPMYIOTHCS HAcaMIIEpPE]l I BILIUBOM BJIACHOTO MPAKTUIHOTO
OCBiTy BUBUYEHHS M.

Y 3B’S3Ky 3 MM HarajapHOIO moTpedoro crae ¢popmyBanus [IOMK sk mieBoro
3aco0y 00’e€qHaHHS 3yCHJIb HAyKOBI[IB, METOAUCTIB 1 MPAKTUKIB y MOIIYKY LUISIXIB
YAOCKOHAJICHHSI MDKKYJIBTYpHOI 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX (axiBIliB OCBITH, MeTOAWKa (OPMYBaHHS SKOi, SK CBIIYUTH JOCBIN
BUKJIaJIaHHA (PUIONOTTYHUX JuctuIUIiH IM, moTpedye BIOCKOHAICHHS.

Metorw Haioi HayKoBOi pPO3BIIKM € BU3HAUEHHS CYTHICHO-TIPOIECYaIbHUX
aCIICKTIB  MeJiami, MemlaTUBHOI JISUIBHOCTI, MEIIaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI;
nociimxeHHs npukiaaHoro 3HaueHHss [IOMK maitoytaboro Buutens IMK.

OcHoBHI pe3yabraTn gociaimxenHs. Ha agymxy P. Emnmica, ouiHioBaHHsS
BHUKJIQJIaHHSI MOBH Ma€ IPYHTYBaTHCS HE Ha 3MICTI BUKJIQJaHHsI, a Ha JAUCKYpPCi Ta
MealiiHUX PAKTUKAX, K1 3aCTOCOBYIOTh BUKJIa/ladl B peaibHOMY Kiiaci. OCHOBOIO
oBOJIOAIHHS IM BU3HAaYEHO «BIAMOBIHY Ta PO3YMHY B3a€MOJII0 MK BUMTENISIMH Ta
yuasmu» (Ellis, 1988) [6, c. 80-81]. V miit mapagurMmi Bijg (axiBIliB OCBITH TeIep
OUIKYIOTh, III0 BOHH OYyJyTh BUKOHYBATH POJIb OCEPEAHUKIB, 5IK1, 3aMICTh TOTO, 11100
YITKO apTHUKYJIIOBAaTU CBOIO IMO3HUIIII0, HAJAIOTh CTYJIEHTaM HEOOXIJIHY Iuatdopmy,
o0 CHIpsSMOBYBATU IXHIO MIsUTbHICTh. KpiMm TOro, aBTOpW HAroJomIyloTh Ha TOMY,
0 SIKICTh 1 TUMNM B3a€EMOII B MOBHOMY KJiaci Oe3locepeHbO BIUIMBAIOTH Ha
pPe3yJbTaTHBHICTh 3acBOEHHS M.

OcHOBHY yBary MNPHUAUICHO POJi MOBH B TaKMX MpPOIECax, SIK CTBOPCHHS
IPOCTOPY 1 YMOB JIJIsl CIIUJIKYBaHHSI Ta/a00 HaBUaHHS, CIIBOpAIls ISl KOHCTPYIOBAaHHS
HOBOTO 3HAYCHHSI, 3a0X0YCHHS IHIMUX JO KOHCTPYIOBaHHS a00 PO3yMIHHS HOBOTO
3HAUEHHs, a TaKOX Nepenaya HOBOI iHpopmalii y BianoBigHiA ¢opmi. KoHTekcr
MO)Ke OYyTH COLIaJIbHUM, NEAAroriyHuM, KyJIbTYpHHUM, MOBHUM a00 MpodeciiHuM
(Council of Europe, CEFRL, Companion vol., 2020) [4, c. 90].

VYV nokymenti «OcBiTa, MOOUIBHICTH, 1HAKUIICTH: I[locepeaHunpki QyHKIIT

K1) BUOKPEMJIEHO NECKPUNTOPH 3 PI3HUMHU IIKanaMu. Y Memianii KopuctyBad /
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YY€Hb JII€ SIK COLIAJIbHUN areHT, KM CTBOPIOE MOCTH 1 IOMIOMAarae KOHCTPYIOBATU
a00 mepenaBaTH 3HAYCHHS, 1HOJI B MeXkax OJIHIEl MOBHU (IHTPaJIHTBICTUYHE
MOCEPEAHMIITBO), 1HO/1 3 OJIHI€T MOBH Ha 1HIIY (IHTEPJIHIBICTUYHE TTOCEPEIHULITBO)
(Coste & Cavalli, 2015) [2].

[TosicHeHHST ECKPUIITOPIB MEAIaTUBHOT KOMIIETCHTHOCTI B PI3HHX BHJAX
MOBJICHHEBOT JiSUTBHOCTI, @ TaKOX OKPECIEeHI BUIM W cTpaTerii 3[1MCHEHHS camoro
MOCEPEHUIITBA Ta Horo (QyHKIi y (opMyBaHHI MDKKYJBTYpPHOI, OaraTOMOBHOI Ta
iHmmx kommeteHid 3HaxoauMo B 3€P (Council of Europe, CEFRL, Companion
vol., 2020) [4, c. 104—-129]; Council of Europe, 2001) [2, c. 14]. Meniaiiis € oqauM 3
OCHOBHHX BHU/IIB MOBJIEHHEBO1 MISUIBHOCTI, OPSJ 3 IPOAYKYBaHHSAM (MOHOJOTIYHUM
i TMCEeMHUM MOBJICHHSIM), IHTEPAKIIEIO (I1AJIOTTYHUM 1 MUCEMHUM MOBJICHHSIM) Ta
peuerniieto (ayairoBannsM, untanHsaM) (Council of Europe, Section 4.4).

ABTOpH BKa3ylOTh Ha IPHUKJIAJHY COPSAMOBAHICTh Me/lalll, IKa PO3TISIAETHCS
SK OKpPEeMHH BHMIp BHUKOPHUCTAaHHSI MOBH B peajbHOMY O0OaraTOMOBHOMY Ta
MYJIBTUKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTaxX 1 HE MPOCTO JOJAaTKOBE BMIHHS Ha JIOAATOK IO
CITyXaHHS, TOBOPIHHS, YUTaHHS Ta MMUChMa, a A0COJIFOTHO HOBUM BHJI KOMYHIKaTUBHO1
JUSTTBHOCTI, BIAMIHHUYM BiJl peLenIlii, MPOayKyBaHHS Ta B3aEMO/III.

Hocmignukun M. Kyenar 1 JI. brelixenb6axep cTBepIKyrOTh, IO 3[JaTHICTh /10
MMOCEPETHUIITBA MK PI3HUMH KYJIbTypaMH 3QJICKUTH BiJl JOCATHEHHS JOCTaTHHOTO
PIBHS BOJIOJIIHHS MOBOIO, SIKOIO B1JIOYBA€ThCS CHIJIKYBaHHA. XoO4da IPOBENECHI
JIOCTI/DKEHHSI BCTAaHOBWJIM B3a€MO3B’SI30K MDK MOBOIO Ta TOCEPEIHHUIITBOM,
nepeBaxae JIyMKa, 3T1IHO 3 sIKOI0O MOBA CIIPUUMAETHCS SIK KaHaI JJIsl TOCEPETHUIITBA,
a He SK HeBia eMHUM KoMIioHeHT camoro akTy (Cuenat & Bleichenbacher, 2013) [5].

MoByeHHS, sIK€ TpPaaWIiHHO BBaXKaJW OJHOCTOPOHHIM TIEpelaBaHHIM
iH(dopmarrii, Ternep crae OUIBII TUHAMIYHUM Ta 1HTEPAKTUBHUM. 3aMiCTh TOTO, 100
IIPOCTO TIEpe/laBaTH ITOBIIOMJICHHS, MOBHHMK aJalTy€ Ta IHTEPNPETyE KOHTCHT
BIJIMOBIAHO /10 TOTPeO KOHKPETHOTO cliyXaya / yuTava.

Meniaiist € Ba)JIMBOIO 3 KyTa 30py IHIIOMOBHOI OCBITH MJisi TMOJOJIAHHS
MOBHHUX, KYJIbTYPHUX YH KOHIICTITYaJIbHUX Oap’€piB, OCHOBHA METa SKOi CIPUATH

«CTBOPEHHIO CEHCY», PO3YMIHHIO Ta Y3TO/DKCHHIO 3HAUY€Hb (CMHUCHIB). YYaCHUKHU
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pa3oM y3arajbHIOIOTh a00 IHTEPHPETYIOTh KYJIbTYpHI pedepeHiii, mob ckaagHui
TEKCT CTaB 3po3yMuTUM. Take crHiibHE KOHCTPYIOBAHHS MIATPUMYE I1HKIIO3UBHY
KOMYHIKAI[I0, TO3BOJISIIOUH JIIOJSIM 3 PI3HUM MOBHHM 1 KyJIBTYPHUM JIOCBIZIOM Opatu
y4acTh y CIPaBKHbOMY J1ajI03l.

3rifHO 3 TOJOXKEHHSM, BUKIaAeHUM Yy 3€P, MoXXHa JaTH BU3HAYCHHS
MEIaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI $IK 3JaTHOCTI pEasli30ByBaTH YCHOMOBJICHHEBY YU
MMCbMOBOMOBJICHHEBY OJIHOMOBHY YM JIBOMOBHY KOMYHIKAI[IO / B3a€EMOJIIO SIK
MOoCepeIHNKa MK CIIBPO3MOBHUKAMU B CHUTyallisiX, KOJM BOHU HE MOXKYThb
cuutkyBatucsa Oesnocepenubo (Council of Europe, 2001) [3, c¢. 14]. OcHoBHa
GyHKIIST MEIIaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI — CHPHUSATH €PEeKTUBHIN KOMYHIKaIli, 110
J03BOJISIE  MENIaToOpy JJOHECTH 3MICT, MOAoJaTh Oap’e€pu Ta MJOCATTH METHU
koMmyHikaiii. Lleli mnporec OXOIUIIOE BCTAHOBJIEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS, TOUYHE
MEpPEaHHs] CEHCY B KOHKPETHOMY COLIAJIbHOMY KOHTEKCTI Ta apTUKYJISLIIO
KYJbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH.

[To cyti, memiaiisi JOCHIKY€E, SK JIOAU JOMOMAaraloTb Yy KOMYHIKATUBHUX
CIICHApIfX, A€ KIIOYOBUM € MOETHAHHS KOHTEHTY PI3HUMH MOBaMH YW KOHTEKCTaMHU.
Bona mnoB’s3ye pi3HI BMIHHS Ta HAaBUYKH (BXIAHI Ta BUXIAHI), SK CTYIEHT, SIKUN
poOUTh HOTATKU HA JEKLIi, a MOTIM Neperisiaae ix. 3MICT 3HOBY 3'SBISIETHCS M1 Yac
CIIyXaHHS, TOBOPIHHS, YUTAHHS YU MMChMA, aJalTOBaHUHN 10 HOBOTO KOHTEKCTY, alie
31 30epeKEHHSIM OCHOBHUX KOHIICIIIIIH.

Takum 4rHOM, 1HTErpaIllisi BMiHb € CKJIaJ0BOI0 YACTUHOK Meiallii, a 3aBJaHHs
4acTO OXOIUTIOIOTh KIJIbKa MOBHHX pEXHMIB. MeniaTuBHA JiSJIBHICTH YacTo
nepenbavae IHTErpario JABOX abo OuTbIlle 3 YOTHUPHOX BMIHB — PEIECNTUBHUX
(aynioBaHHS 1 YMTaHHS) Ta NPOAYKTUBHUX (TOBOPIHHS Ta MHUCHBMO), OCKUIBKH
CTYJIGHTH TIEpeNaroTh i/1ei Ta iH(pOopMaIlilo 3 TOTO, 10 BOHMU 3p03yMiiau. Taki BUIU
TISUTBHOCTI MaloTh PI3HI €Tanu, 1 BUKIAgadyl MOXKYTh BHOKPEMIIIOBATH PI3HI I
(ayniroBaHHSI YM YMTAHHS JJIs JOCIIKEHHS, MIOCEPETHUIITBO JJIsl MPE3eHTallii), 100
CTYJIEHTH e(PEeKTHUBHO (PYHKLIOHYBAJIU B pealbHOMY KOMYHIKATUBHOMY CE€pEIOBHIIII.

[I[o6 nOMOMOTTH CTyACHTaM MEeAaroTiyHuX CIEIiaTbHOCTEH MpPaKTUKYBaTH Ta

YAOCKOHAIIOBAaTH MOBY B peajJbHOMY MDKKYJIbTYPHOMY Ta MpodeciiiHoMy
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KOHTEKCTax, MOTPIOHO 3a0e3MeunuTH MPaKTUKY 3 PEATICTUYHHMHU CIEHapIIMHU Ta
BUKOPHUCTaHHSA BCIX YOTHUPHOX CIIOCOOIB CHIJKYBaHHS, 30KpeMa Meialliio, Ha
3aHATTSX.

3aBAaHHs CTAIOThH 1€ OUIBII aKTyaJIbHUMHU, KOJIHU 1I€ 3A1MCHIOETHCS B KOHTEKCTI
1HTErpoBaHOTrO HaBUaHHs Ha ocHOBI 3MicTy Ta MOoBU (CLIL Content and Language
Integrated Learning)» (Council of Europe, Companion Volume, 2020) [4, c. 36]. B
OCHOBI MIIXOY JICKHUTh MEPEKOHAHHs, 110 0BOJIOAIHHSA IM BinOyBaeThcs HaWOLIBIIT
e(eKTUBHO, KOJIM yBara TOro, XTO HAaBYAETHCS, CIPSIMOBYETLCS HE BIACHE HA aHAJI3
MOBHOTO O()OPMIICHHSI TTOBITOMJICHHSI, @ Ha 3MICT, 1H(OpMaIliiiHe HATTOBHEHHS 321715
pPO3B’s13aHHSI KOHKPETHUX HaBYAIbHUX 3aBlaHb. OTNepTd Ha peasiCTH4HI CIeHapii —
ajganTaiisi HAyKOBUX CTared MiJ pIBEHb CTYJEHTIB, 3aJIy4€HHS JO CHUIBHUX
npodeciiiHO OpIEHTOBAHUX IMPOEKTIB — PO3BHUBAE B MalOYyTHIX (DaxiBIIB 3/1aTHICTb
3a0e3reuyBaTy PO3YMIHHS Marepiaqy Ta BYUTh 3MICTOBHOI Ta I1HKIJIFO3UBHOI
B32€MO/II1, I10 3HAAOOUTHCA B MPOQPECIAHINA JISTBHOCTI.

VY mporeci HaBYaHHA CTYJIEHTH MAalOTh BUHUTHUCS «PEKOHTEKCTYalli3yBaTi»
iH(dopMaIio Ta crnpolryBath ab0 KOHKpeTHU3yBaTH i1 i iHIIOI ayauTopii. Llei
HiIX17 BIAKpUBA€e OUIbINE MOXKIMBOCTEH JJIsI 1HTETPOBAHOTO HABYaHHS, KOJIH
MPEIMETHUN KOHTEHT 1 MOBJICHHEBA JiSTIbHICTh TOIAI0THCS Y HEPO3PUBHIN €HOCTI.

Meniaiito MOXHA KOHIENTyadi3yBaTH SK MOBHE IOCEPEIHUIITBO, IO
miKpecaoe 11 yHIKadbHy  TOPUPOAY Ta  OXOIUTIOE  IMMPOKUNA  CIEKTP
CyOKOMMETEeHTHOCTEN: KyJIbTYpPHY, COLIalbHY, JIHIBICTUYHY Ta [€Jaroriyuy,
OCTaHHSI 3 IKMX CTAHOBUTH OCOOJIMBHUIN 1HTEPEC Y PYCIIi HAIIOTO JTOCIIIIKEHHS.

HeoOxinnicte (opMyBaHHS MeEAIaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI B CTY/ACHTIB
NeJaroriyHuX CreliaibHOCTEH 3yMOBJIEHAa OCOOJMBOCTSAMU peanizauii npodeciiitHux
IiJIeH, MIKKYJIBTYPHOTO CIIUJIKYBaHHS B TPOQECiHHOMY CEepeIOBHIII. Y BaXKaeMO, 110
yCIIIIHEe BUKIAMaHHS — Iie dopMa Memiarii. AjanTaiiio BYUTEIEM 3MICTy U
3aMOBHCHHS TPOTAJIMH 3HAHHSAMH, IIOO CTYJICHTH MOTJIM JIETIIE HOro 3acBOITH
BBAXKAIOTh (POPMOIO Meiallii, OCKUIBKH 1€ Tepeadadae akTUBHY (acUIIITaIliio Ta

aJlanTalio MaTtepiany sl iIHAUBIIyadIbHOIO Ta / Y TPYNOBOTO PO3YMIHHS.
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[lenaroriyna memniaiisi OXOIUTIOE TMOJIETHIEHHS JOCTYMY IO 3HaHb, 3a0XOYEHHS
IHIIUX O PO3BUTKY IXHHOTO MHUCJEHHS (KOTHITMBHA MeEMIallisl: «PUILTYBAHHN»);
CHUIbHE KOHCTPYIOBAHHSI CEHCY y TPyl B YMOBaX IIKOJHU, CEMiHapy 4d MaWCTEepHI
(KOTHITMBHA MeJiallisl: «CIBIIpals»); CTBOPEHHS YMOB JUIs BHUIIE3a3HAUYCHOTO
IIUISIXOM CTBOPEHHSI, OpPTaHi3allii Ta KOHTPOJIIO0 MPOCTOPY IJIsi TBOPUOCTI (pemsiiiiiHa
memiaris) (North & Piccardo, 2016) [7, c. 11].

[lemaroriuna Mesiailisi CTOCYEThCS IHTEPAKTUBHOI POJIi BUUTENIA. 3aMICTh TOTO,
mo6 mpocTo mepenaBatu iHGopMaIiio, BiH Ma€ TMOETHYBATH PO3YMIHHS YYHS /
CTyJIeHTa 1 MOro AO0CBii 3 HOBMM HAaBYAJbHUM MaTepiaioM ab00 HaBUYKAMU,
ajanTyBaTH TOSCHEHHS 1 3aBAaHHS BIJNOBIIHO JO WOro piBHS MiATOTOBKH,
BUKOPUCTOBYBAaTU cTpaTerii (AUCKYCli, MJKa3KU ISl 3alHMTaHb, METJ1 3BOPOTHOIO
3B'SI3KY), AKl CIIOHYKaTUMYTh YYaCHHKIB HABYAJIBHOTO IpOIECy IIMOOKO JyMaTH,
pedekcyBaTi HaJ THM, IO BOHHM 3HAIOTh, 1 CIUIFHO KOHCTPYIOBATH 3HAYEHHS B
peanbHOMYy uyaci. Y pe3yiabTaTi (QopMyeThcs TIUOIIE PO3yMIHHS Marepiany M
HOJIIIIYIOThCS HABUYKU KPUTHYHOTO MHUCIICHHS.

AHani3 TpakTyBaHb JIa€ MiJICTaBH CTBEPAXKYBATH, IO ISl MaOyTHIX yUUTENIB
IMK mneparoriuna memiaiisi nonomarae (OpMyBaTH TOTOBHICTh 1 CIIPOMOKHICTb
nociayropyBatucb IM B KOMYHIKaTUBHMX  IUISIX, 1UTi(yBaTh  BMIHHS
IHTEPaKTUBHOCTI, ajanTauii Ta pediekcii, HeoOXiaHI s €(EKTUBHOI MPAKTUKU Ta
BMuTOrO HaBuanHs IMK.

3acanu negaroriyHoi mexiamii cnpusitote popmyBanHio [IOMK, sika Buctynae
OpPIEHTUPOM 1 BH3HAYA€ 3MICTOBO-IIPOIIECYaIbHI ACMEKTH MOBHOI IMiJTOTOBKH Ta
npogdeciiHoro po3BUTKy Koroptu MaOyTHix yuureniB IMK. OcnoBna meta IIOMK
— PO3BUTOK 3JJaTHOCTI YCIIIIHO KOMYHIKYBaTH B 0€3MOCEpPEAHIX 1 OMOCepeIKOBAaHUX
¢dopmaTax, BukopuctoByrour IM y cuTyallisix nearorivHoro CriijIKyBaHHS.

[Tepmoueprosoro ymoBorw ¢opmyBanHg [IOMK wmaiibythix yuurenis IMK e
JOCTaTHI piBeHb C(POPMOBAHOCTI B HHUX HABHUYOK ONEPYBAHHS MOBHHM,
JIHTBOCOIIOKYJBTYPHUM MaTepiaJloM Ta BMiHb OCHOBHUX BHJIIB MOBJICHHEBOI
TisIbHOCTI. MOBJIGHHEBA KOMIIETEHTHICTh II€/larora CTa€ BaXKIUBOK YMOBOIO

SAKICHOTO TIocepeauuiiTBa. Came BUHMTENb CTBOPIOE KOMYHIKATHBHI CHUTYaIlli i Kepye
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HaBYAJIbHUM IMPOLIECOM TaK, MO0 CTYAEHTH PO3BUBAJIM HABUYKH CHPUHHATTS Ta
IPOYKYBaHHS 3MICTY, a TAKOX 3aCBOIOBAJIM CTIOCOOM €EKTUBHOI B3a€MO/III.

Hackpizuuii xapaktep [IOMK no3Bomsie i BUXOAMTH 3a MEXI MOBHOI Ta
MOBJICHHEBOI MPAKTUKHU Ta MMIJIKPECIIOE 31aTHICTh IONIOMAraTu CTyAeHTaM PO3YMITH 1
BUKOPHCTOBYBAaTH MOBY B OaraTux Ha 3MiCT Mpo(eciifHuX KOHTEKCTax, 1€ yUuTemb (a
1HOMI ¥ caMi CTYJIEHTH) alalTyIOTh 1 3MIHIOIOTh 3MICT TaK, MO0 BiH OyB JOCTYITHUM,
3MICTOBHHUM, KYJBTYPHO Ta IPO(PECiitHO peieBaHTHUM.

OTxe, 3B’S30K MDK MeElalli€l0 Ta BOJOJIHHSAM MOBOIO 30epiraerbcs B
KOHIIETITyauTi3aIlli Me/ialii ssik CyTHOCTI, III0 BUXOAUTH 32 MEK1 MOBHU, PO3TAIIOBYIOUHN
il B fapuHi NpoQeciiHOTO 3MICTY.

[TOMK MoxHa po3risiaTé K «rJ100aJbHEe BMIHHS», KOJM MallOyTH1 (paxiBIil
HE JIMIIE€ IHTErpylTh NPOQECiiiHI 3HaHHS, HAaBUYKU ONEpPyBaHHS MOBHHMHU Ta
JIHTBOCOLIOKYJBTYPHUMH MateplajaMu 331l JOCATHEHHS KOMYHIKaTUBHOI METH, a
i (opmMylOTh Ta BJIOCKOHAIIOIOTH HEOOXITHI MOBJICHHEBI BMIHHS B YMOBax
pPEaIbHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBAaHHSA. Y IPOBAKYIOUM CHIBIIpAll0 Y HaBYaHHI,
OpIEHTOBAHOMY Ha MeEJialliio, CTYJEHTH BUXOSTh 3a MEXKI1 «3a3yOpeHO» MeXaHIuyHO1
MOBHOI IPAKTUKH.

Ha 3ansarTsax 3 HaByanbHOi AMCHMIUNIHKA «lIpakTHuHMII Kypc aHTIHACHKOL
MOBU» CTYJEHTH MOXYTbh MPOYUTATH HAYKOBY CTATTIO 3a MEBHOIO TEMOK CBOEIO
PIIHOIO MOBOIO, a TMOTIM TOSCHUTH, SIK IF0 TEMYy BHCBITJIIOIOTh Yy pI3HUX
AHTJIIICBKOMOBHUX JKEpeiax.

3aBlaHHsA BUXOAMTH 3a pPaMKU IMPOCTOrO MepeKialy OCHOBHUX JAeTaleH, 1
I[TOMK wmaiiGytaroro Buutens IM mependavae mepenady COIIOKYJIbTYPHOTO Ta/abo
HaBYaJIbHO-CTPATETTUHOTO KOHTEKCTY, KU (opMye Te, SIK 110 TEMY BUCBITIIOIOTH B
iHmMX pKepenax. CTaBisyu 3MICT y IEHTP 3aBlIaHHS, CTYJICHTH CipuiiMaroTh IM sk
3aci0 11 OOMIHY AyMKaMHU.

[IponeMoHcTpyeMo Kisibka 3aBaanb aisi popmyBanHs [IOMK y npodeciiino

OpIEHTOBAHOMY MOBJIeHHI MalOyTHROTO Buntelns IMK (puc.1).
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Task la: Read the dialogue between a student and a career advisor. Rewrite this dialogue in simpler
English for a Bl student.

Task 1b: Read the dialogue. Give the student 2—3 practical pieces of advice to help them build
resilience and a positive mindset.

Student: I've got a place at university after I leave school, but I'm worried that I'm not good enough.
Advisor: Hmm. You got good grades in your end-of-year exams, didn’t you?

Student: Yes, I did.

Advisor: So what makes you think you won’t make a success of going to university?

Student: I'm worried that everyone will be cleverer than me and I won’t make any friends.

Advisor: I see. Don’t you think most students feel a bit overwhelmed to begin with? It might be a good
idea to approach this in a more positive way.

Student: What do you mean?

Advisor: I think you need to be more resilient. And to do that, you need to work on your mindset.
Student: So I need to develop a completely new way of thinking? I don’t think I can do that.

(Kelly P. (2022). Life Vision Level C1 Advanced. Student book. Oxford University Press)

Task 1c: Simplify key terms resilient and mindset in the dialogue, so your groupmate can understand
them. The groupmate then has to explain the terms to a third groupmate, who then relays what
they 've learnt back to the first student to see if their understanding is correct.

Task 2: Read the article on Al and the future of education in your native language
(https://osvitoria.media/experience/shi-u-shkoli-yaki-ryzyky-ta-perevagy-nese-shtuchnyj-intelekt-
dlya-osvity) and then explain how this topic is covered in two English-language sources.

Task 3: Read the article (https://www.unesco.org/en/articles/ai-and-future-education-disruptions-
dilemmas-and-directions) and identify the ethical dilemmas presented in it.

Task 4: After having read several scientific articles related to cognitive and metacognitive strategies
training in EFL (recommended https://d1wqtxts1xzle7.cloudfront.net/55255468;
https://www.researchgate.net/profile/Alexander-Renkl/publication/334343202), you are supposed to
write an answer to one of the questions in this part.

1. An international magazine is publishing a
series of articles on language learning
strategies. The editor has asked readers to
submit articles describing active recall through
retrieval practice. You should also assess the

2. With the rise of technology, many students
are turning to online resources for restudying
instead of traditional methods. To what extent
do you think this is beneficial?

Write your essay (approximately 300 words).

importance, in general, of adhering to the
retrieval strategy. Write your article (280-320
words).

Task S5: You are most knowledgeable about cognitive language strategies. You are going to make a
multimedia poster about the issue that is important to many educators in the world. You know that
retrieval practice and restudying are often seen as opposing study techniques. you would need to
research the latest studies and findings on retrieval practice and restudying, focusing on how they
can be integrated for effective language learning. Use links or OR codes to allow your readers to find
out more information. Use images, logos, statistics to make the multimedia poster's content more
authorative.

Task 6: Read the Ukrainian-speaking article https://osvitoria.media/experience/navchannya-po-
yaponsky-tse-kumon-baby and prepare your rendering in an appropriate style.

Task 7 a: Watch an English-speaking inspiring story of a young girl navigating life with dyslexia
https://youtu.be/BhTa8pdl-s8?si=WUTOQEmMNyIRIihsS and summarise the important points in your
own language to the rest of the group.

Task 7 b: Watch an English-speaking film Like stars on Earth and review it describing the plot, the
main characters and explain what the main themes are.

Puc. 1. 3apaanns pas ¢popmyBanns IIOMK y npodeciiiHO OpiecHTOBaHOMY MOBJICHHI

Maii0yTHbOro Bunrteasa IMK
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Cdopmopana TIOMK wmaiiGytaeoro Buutens IMK o3Hadae 3matHicTh 10
YCHIIIHOT TPo¢eCIHHOT TISITBHOCTI Ta CTBOPEHHS 1HKIIIO3UBHOTO M pe3yJIbTaTUBHOTO
OCBITHBOTO cepefoBHIa. Takuil (axiBenp yMi€ ananTyBaTH HaOyTi mpodeciiiHi
3HAHHS, 3aCTOCOBYBaTM  CHOPMOBAHI  HAaBUYKM  ONEPYBaHHS  MOBHHM 1
COIIOKYJITYPHAM MaTepiaJioM, a TaKOX IIUIECIPSIMOBAHO BHKOPUCTOBYBATH
MOBJICHHEBI BMIHHSI Ta HaBYAJIbHO-CTPATET1UHUHN penepTyap Tak, mob 3ade3neuyBaTu
YCIIIIHY 1HIIOMOBHY KOMYHIKAIlil0, TPOAYKTUBHE II€IaroriyHe CIUIKYBaHHS W
edeKTUBHUI HAaBYAJIbHUHN TPOIIEC.

BucHoBKHU. [lincymoByrouM  BUKIIAJICHE, MOXXEMO  KOHCTaTyBaTu
NEPIIOPSIAHICTh MeAlaIii 3 OrIsiAy Ha ii MIMUPOKY MPENCTaBICHICTh Y METOAUYHUX
Opi€HTHpax JJis HaBYAHHS, BUKJIAJaHHS Ta OI[IHIOBAaHHS MOB, a TaKOYK Ha HaCKPi3HUN
xapaktep [IOMK y niarorosii 3100yBadiB (pi1070T0-11€1arOT19HOI OCBITH.

Pe3ynbTaTu  JOCHIDKEHHS  3aCBIAUYIOTH ~ B3a€EMO3B’SI30K  MEIaTHUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI 3 ME€JaroriyHO0 MEIIAIi€ro K 31 3aTHICTIO YCIIIIHO KOMYHIKYBAaTH
B Oe3mocepeHixX 1 onocepeakoBaHux ¢opmarax, BUKopucToBytoun IM y curtyarisx
nenaroriynoro cnuikyBaHHs. LlinHicTe [IOMK yuutens IMK — e He mnuie
IIJIECIIPSIMOBAHUM  PO3BUTOK  1HIIOMOBHHUX KOMYHIKATMBHUX YMIHb, IIBUJKE
pearyBaHHsI Ha COIIIOKYJIbTYPHI PO301KHOCTI Ta €PEKTUBHE MOJ0JIAHHS KYJbTYPHUX 1
MOBHUX Oap’epiB, a ¥ MNOTY)XKHUI BIUIMB Ha NEAAaroriyHe CHUIKYBaHHS, SKAN
CIOPHUATUME YCIIIIHOMY MPOQEeCcCiiHOMY CTaHOBJICHHIO BYUTENSI/BUKIIagada Ta

(dbopMyBaHHIO TOJICPAHTHOI i IHHOBAIIMHOI OCBITHBO1 CIILJIBHOTH.
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